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Na fenomen kulturowy wspotczesnego Dubrownika, kojarzonego gtéwnie z ekskluzywna
atrakcja turystyczng, starym miastem wpisanym na Liste Swiatowego Dziedzictwa Kulturowego
UNESCO, wptynety w gtownej mierze warunki geograficzne i bogata historia, wyrozniajaca to
miasto sposrdd innych atrakcyjnych miejsc na wybrzezu adriatyckim.

Petne uzasadnienie wyodrg¢bnienia literatury dubrownickiej sposrod innych literatur potu-
dniowostowianskich wymaga, zwlaszcza dla czytelnika spoza tego regionu, przywotania argu-
mentow historycznych swiadczacych o szczegdlnym statusie politycznym Dubrownika w dawnych
wiekach.

Osada o nazwie Raguza, zatozona w VII wieku przez ludnos¢ romanska, w dokumentach z X1
wieku zwana przez wickszo$¢ stowianska Dubrownikiem, ksztaltowata swoja odrebnosc¢ jako wol-
ny o$rodek kupiecki. Z poczatkiem XIII wieku Dubrownik dostaje si¢ pod panowanie Bizancjum,
aby w XIV przyja¢ zwierzchnos¢ Wenecji, a nastepnie Wegier, potem za$ Turcji. Byty to jednak
zaleznosci pozorne, ograniczajace si¢ do ptacenia niezbyt wygoérowanych danin. Miasto stopniowo
przeksztatcalo si¢ w niezalezng republike rzadzong przez patrycjat odwotujacy si¢ wprawdzie do
romanskich korzeni, ale — podobnie jak cate miasto — juz w XV wieku jednolicie stowianski.
Miasto zawdzigczato bogactwo przede wszystkim rozwojowi handlu —zaréwno morskiego (flo-
ta skutecznie konkurowata z wenecka), jak i ladowego, ktéry zapewniala zr¢gczna dyplomacja,
umiejetnie lawirujaca pomiedzy silnymi organizmami panstwowymi Srodziemnomorza. Wiadze
sprawowata rada ztozona z przedstawicieli moznych rodow kupieckich i wybieranego na krotkie
kadencje ksigcia, zwanego rektorem. Wzrostowi gospodarczemu towarzyszyt rozkwit kultury,
ktorej szczytowe osiagni¢cia przypadaja na wiek XV-XVII. Z czasem jednak, gdy zegluga §rod-
ziemnomorska zaczeta traci¢ na znaczeniu na skutek wielkich odkry¢ geograficznych, nastapito
zalamanie prosperity, zwlaszcza po katastrofalnym trzesieniu ziemi w 1667 roku. Dzieje Repu-
bliki Dubrownickiej zamyka rok 1806, gdy miasto otworzylo bramy przed wojskiem Napoleona.
Paradoksalnie, armia francuska niosgca na sztandarach hasta wolnosci, rownosci i braterstwa,
pozbawila tej wolnosci niewielkie panstwo-miasto, wcielajac republike w 1808 roku do Kroélestwa
Italii. Po klesce Napoleona Dubrownik znalazt si¢ pod zwierzchnoscia Austrii, na dalekich obrze-
zach wielonarodowosciowej monarchii Habsburgdw, po jej upadku zas — w obrebie powstatego po
I wojnie $wiatowej Krolestwa Serbow, Chorwatow i Stowencow, a nastepnie Jugostawii.

Skrétowy zarys dziejow Dubrownika pozwala na podkreslenie jego odrgbnosci, opartej na
wystepujacej tu jednos$ci czasu i miejsca. Literatura dubrownicka budowana byta na tradycji tacza-
cej ustne przekazy legendarne, opowiesci pseudohistoryczne i elementy historii rzeczywistej $cisle
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z tym miejscem zwigzanej. Na ten splot réoznych narracji o najdawniejszej historii zwraca uwagg
Zlata Bojovi¢, belgradzka autorka wydanej jesienig 2014 roku Historii literatury dubrownickiej,
zamykajac rozwazania wstgpne stwierdzeniem, ze od VII do XIV wieku Dubrownik zbudowat
swoja tozsamos$¢ 1 samoswiadomos¢, oparta na poczuciu wspolnoty, ducha obywatelskiego stoja-
cego na strazy wolnos$ci. Do tych trafnych, lecz bardzo skrétowo wylozonych zatozen autorskich
warto doda¢ inne komponenty pozwalajace na osobne traktowanie literatury dubrownickie;j. Jest
to w pierwszej kolejnosci jej wyraznie ograniczona przestrzen, lokacja na $cisle okreslonym tery-
torium. Istotne jest tez to, ze literatura dubrownicka powstawata i funkcjonowata w waskim kregu
tworcow i odbiorcow, dla niewielkiej publicznosci literackiej, doskonale obywajac si¢ bez drukarni,
na ktérg bogate miasto bylo sta¢, ale m.in. ze wzgledoéw politycznych wtadze uznaty, iz bezpieczniej
bedzie drukowaé w oficynach wloskich. Wiele wybitnych dziet literackich pozostawato cate wieki
w licznych kopiach rekopismiennych, ktore doskonale spetniaty role srodkéw przekazu. Przeko-
nanie o specyfice miejsca, z elementami poczucia wyzszos$ci, przejawia si¢ tez w niechetnym na-
stawieniu tworcow dubrownickich do obcych, w tym takze dalmatynskich sasiadow, z pobliskiego
Splitu czy nieodlegtej Korculi, o czym zreszta wielokrotnie wspomina autorka w dalszch czg¢éciach
omawianej ksigzki. Istotnym wyréznikiem literatury dubrownickiej jest takze jej posta¢ jezykowa.
Pozostawiajac dalszym rozwazaniom kwestie szczegétowe — funkcjonowanie w obiegu literackim
takze taciny i jezyka wloskiego — warto tu zwroci¢ uwage, ze niejednokrotnie wsrdd tworcow
i thumaczy pojawia si¢ okreslenie ,,jezyk dubrownicki” (jezik dubrovacki).

Przytoczone tu osobliwosci literatury dubrownickiej uswiadamiajg takze ztozono$¢ materii
badawczej, z ktora musi si¢ zmierzy¢ jej badacz. Mamy tu wprawdzie do czynienia z pisarstwem
0 ograniczonym zasi¢gu terytorialnym, a takze czasowym (do poczatkow XIX wieku), ale procz
dziet drukowanych poza Republika Dubrownicka, przedrukowywanych mniej lub bardziej rzetelnie
w czasach pozniejszych, w zasobach archiwalnych samego miasta pozostaja liczne dokumenty sta-
nowigce $wiadectwo bujnego zycia kulturalnego. Wiele materiatéow kryja archiwa Wenecji, a takze
innych miast wloskich oraz dalmatynskie biblioteki klasztorne i prywatne, gdzie znalazty si¢ liczne
zbiory liryki okolicznosciowej. Autorka Historii literatury dubrownickiej od kilkudziesigciu lat
wydobywa, kompletuje i komentuje réznorakie przejawy raguzanskiego zycia literackiego, aby
zebracé je ostatecznie w imponujace;j, liczacej ponad 500 stron monografii. Ksigzka Zlaty Bojovi¢
jest pierwsza pelna syntezg literatury dubrownickiej uwzgledniajaca zarowno zachodzace w niej
procesy rozwojowe jak i szerszy kontekst europejski. Pionierskg zastuga belgradzkiej badaczki
jest tez dokonana przez nia periodyzacja tej literatury. Cztery zasadnicze rozdziaty ksigzki doty-
czg kolejno humanizmu (Putevi humanizma), renesansu (Vek renesanse), baroku (Epoha baroka)
i o$wiecenia (Dubrovacko prosvetiteljstvo). W obrebie kazdej z tych epok autorka §ledzi kolejne
jej fazy rozwojowe, formacje stylistyczne, reprezentatywnych tworcow i ich dzieta. Nie bytoby to
mozliwe, podkresla Zlata Bojovi¢ w licznych wywiadach prasowych udzielanych po ukazaniu si¢
ksiazki, bez wczesniejszych badan nad literacka spuscizng Dubrownika. Maja one bogata histo-
ri¢ siggajaca jeszcze drugiej potowy XIX wieku, naznaczong wielkimi nazwiskami slawistow tej
miary co Vatroslav Jagi¢, Milan ReSetar, Mihovil Kombol. Od stu lat mozna mowi¢ o belgradzkie;j
szkole raguzologii, ktora reprezentowali m.in. Pavle Popovi¢, Petar Kolendi¢, Dragoljub Pavlovi¢
i Miroslav Panti¢. Szkoda, ze zabraklo w omawianej monografii zestawienia cho¢by wazniejszych
opracowan wczesniejszych, na ktore autorka powoluje si¢ w tekscie, nie zawsze opatrujac przypi-
sem wspomnianego autora.

Wielowiekowe istnienie odrgbnej literatury starego Dubrownika otwiera epoka Sredniowie-
cza, w ktorej daja si¢ zaobserwowac zjawiska typowe dla catej kultury europejskiej. Pozostajacy
w kregu (latinitas) katolicki Dubrownik chtonat i przetwarzat bogate piSmiennictwo religijne,
przyswajajac takze wedrowne opowiesci §wieckie takie jak np. Romans o Aleksandrze (Aleksan-
drida) czy Romans o Troi (Roman o Troji). Przektady i przerdbki tych dziet byty pierwsza szkota
jezyka ludowego podniesionego do rangi jezyka kultury. Za druga istotng cecha najdawniejszego
pismiennictwa dubrownickiego uznaje autorka zywa obecnos¢ pisma stowianskiego, cyrylicy, kto-
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ra postugiwali sie takze duchowni katoliccy. Zywotno$¢ literatury sredniowiecznej potwierdzaja
rekopi$mienne zbiory tekstow — przektadow i przerobek — powstale na poczatku X VI wieku,
kiedy juz nastapit rozkwit humanizmu i renesansu.

Idee humanizmu dotarty do Dubrownika w pierwszej potowie XV wieku dzigki kontaktom
z uniwersytetami europejskimi i zaowocowatly dzielami pisanymi po tacinie z zakresu m.in. filo-
zofii, prawa, estetyki i historii, wedle regut odnowionej antycznej prozy naukowej, z licznymi od-
niesieniami do autoréw starozytnych. Szacunek wobec spuscizny antycznej przejawiat si¢ w kom-
pletowaniu bibliotek; wielkie zastugi potozyl na tym polu Ivan Stojkovi¢. Szczegdlne znaczenie
w budowaniu tozsamosci miasta-republiki miaty prace historyczne. Biezace potrzeby polityczne,
a zwlaszcza zagrozenie tureckie, sktaniaja Feliksa Petancicia do opracowania dziejow Turcji (Ge-
nealogia Turcorum imperatorum, Historia Turcica); zastuzony dla rozwoju szkét dubrownickich
Wioch Filip de Diversis, pozostawia Opis Dubrownika z rozleglym kontekstem historycznym, a Lu-
dovik Crijevi¢ Tuberon w nieopublikowanym za jego zycia dziele Commentaria suorum temporum,
biorac za wzor wielkich historykéw antycznych Cycerona i Cezara, gromadzi rozlegla wiedzg na
temat dramatycznych wydarzen na Batkanach w koncu XIV wieku. Pierwsza generacja humanistow
dubrownickich skupiona na doskonaleniu odnowionego jezyka lacinskiego, wprowadzajac nowe
tresci 1 nasladujac poetyke, a zwlaszcza metryke starozytnych, przygotowata grunt dla rozkwitu
humanizmu w koncu XV i w pierwszych dziesigcioleciach X VI wieku, w dzietach takich autorow,
jak Ilija Crijevi¢, Jakov Buni¢ i Damjan Benesi¢. Gtowna zastuga pierwszego z nich byt poemat
historyczny De Epidauro z 1505 roku potwierdzajacy romanskg przesztos¢ Raguzy — Dubrow-
nika, a takze liryka patriotyczna, milosna, satyryczna, moralizatorska i religijna, ktora zyskata
zaszczytne miano wzorowej ,.elegantiae latinitas”, a Crijevi¢ wyrdézniony zostal tytulem poeta
laureatus. Pogarda wobec niedoskonatego jego zdaniem jezyka ludowego, wyrazona w okresleniu
Hilirskie wrzaski” (ilirska krestanja) zadomowila si¢ w wielu pozniejszych opracowaniach. Drugi
z autorow, Jakov Bunié¢, wszedt do literatury jako autor pierwszego humanistycznego poematu
o zyciu i $mierci Chrystusa.

Glownym wyroznikiem dubrownickiej literatury renesansowej, ktorej poczatki obserwuje
autorka omawianej ksigzki juz w latach dwudziestych XV wieku byt jezyk: wschodniohercego-
winski dialekt sztokawski o wymowie ijekawskiej. Przed szczegotowa charakterystyka pisarzy
iich dorobku Z. Bojovi¢ wyodrebnia trzy fazy rozwojowe dubrownickiego renesansu. W najwcze-
$niejszej dostrzega przede wszystkim rozwdj poezji inspirowanej przez tworczos$é Petrarki i jego
wloskich nasladowcow. Najwybitniejsi przedstawiciele tego okresu to Sisko Menéetié¢ i DZore Drzié,
ailosciowe bogactwo szybko skonwencjonalizowanej poezji w duchu petrarkizmu potwierdza zbior
Niksy Ranjiny z 1507 roku, gdzie autorka odnajduje takze wptywy piesni ludowych. W drugiej fazie
renesansu, w latach trzydziestych-szes¢dziesiatych X VI wieku, nastepuje w poezji dubrownickiej
znaczne poszerzenie zakresu tematycznego i dalsze doskonalenie jezyka. Bujnie rozwija si¢ poezja
satyryczna i okoliczno$ciowa (listy, epitafia, epitalamia) niejednokrotnie dokumentujaca rézne
przejawy zycia literackiego. W tworczo$ci debiutujacego wezesniej Mavra Vetranovicia, reprezen-
tujacego renesans chrzescijanski, dostrzega autorka pelny wachlarz gatunkéw i form wiasciwych
tej epoce. Najwigkszym jej osiagni¢ciem byt jednak rozwoj dramatu, ktéremu Z. Bojovi¢ poswigca
obszerny podrozdziat Procvat drame, wychodzac od opisu funkcjonowania teatru w zyciu Dubrow-
nika, poprzez charakterystyke gatunkow i ich licznych odmian, aby nastepnie omowié szczegdtowo
dokonania najwybitniejszych autorow: M. Vetranovicia, Nikoli NaljeSkovicia i Marina DrZicia,
ktorego réznorodne utwory dramatyczne znakomicie i z humorem oddajac realia czasu i miejsca
niosg tresci ponadczasowe, zapewniajagce mu trwata obecno$¢ na deskach scenicznych. Obszer-
na, prawie czterdziestostronicowa analiza tworczosci M. Drzicia ma wszelkie cechy pozwalajace
traktowac ja jako monografi¢ pisarza. Obraz drugiej fazy renesansu dubrownickiego uzupetniaja
charakterystyki poetow minorum gentium, wywodzacych si¢ juz nie tylko z patrycjatu, lecz tez
ze stanu kupieckiego (jak np. Mato Hispani czy Nikola Dimitrovi¢), postugujacy si¢ udanie takze
jezykiem wloskim (Mario Kabozi¢ w poezji satyrycznej).
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Trzecia faza renesansu dubrownickiego rozpoczyna si¢ w latach szes¢dziesigtych XVI wieku
inaznaczona jest nawrotem do liryki, w ktorej autorka obserwuje odejscie od petrarkizmu, a nawet
od tematyki mitosnej (Antun Sasin). Najwybitniejsza postaciag wérod poetow byt Dinko Ranjina
piszacy i drukujacy swoje wiersze po wlosku, a takze w jezyku rodzimym. Na schytek epoki
przypada takze tworczos¢ ostatniego petrarkisty, Dominka Zlataricia, w ktorego starannie wypra-
cowanej liryce (Pjesni razlike) pojawiaja si¢ juz pierwsze motywy barokowe. Zlatari¢ zastuzyt sig
tez literaturze dubrownickiej jako ttumacz. Ten rodzaj dziatalnosci pisarskiej omawia Z. Bojovic¢
szeroko zwracajgc uwagge na ttumaczenia Tassa oraz na pojawienie si¢ tragedii antycznej, najczes-
ciej za posrednictwem przektadow i przerobek whoskich (chlubnym wyjatkiem byl siegajacy do
oryginatdéw, wyksztatcony Zlatari¢). Sporo miejsca poswigca tez autorka kontrowersyjnej Cygance,
opublikowanej w Wenecji w 1599 roku przez Andrije Cubranovicia, ktérego autorstwo zostato pod-
wazone na korzys¢ poety z Hvaru, Miksy Pelegrinovicia. Naswietlajac ztozone relacje zachodzace
pomigdzy tymi tekstami (Pelegrinovi¢ zmart jeszcze w 1562) i znajdujac w ostatniej czes$ci utworu
Cubranovicia wyrazne nawiazania do biezacych dokonan poetyckich (do D. Ranjiny), nie ucieka
przed nazwaniem znacznej cz¢$ci tego utworu plagiatem, przyznaje mu jednak znaczace miejsce
w literaturze dubrownickiej. Warto doda¢ w tym miejscu, ze jeszcze w 1935 roku ukazat si¢ polski
przektad Cyganki z nazwiskiem Cubranovicia jako autora. Pézniejsze publikacje jugostowianskie
przyznajace autorstwo Pelegrinoviciowi wptynety na autorow polskich; jego nazwisko uwzgled-
nione zostato w opracowaniach Mariana Jakobca i Joanny Rapackiej.

Kolejna znaczaca epoka w literaturze dubrownickiej byt barok (,,wielki wiek Dubrownika™)
trwajacy od konca XVI do poczatkow XVIII wieku. Rozwazania o jego przejawach i tworcach
rozpoczyna Zlata Bojovi¢ od przypomnienia dyskusji toczacych si¢ wokot wyodrebnienia tej epoki
kultury przez dtugi czas uznawanej za schytkowa, ,,zepsuta” faz¢ renesansu. Twierdzenie autorki,
ze pelne uznanie zyskat barok dopiero w XX wieku domaga si¢ uzupetnienia; fundamentalne
w tym zakresie dzieto Hugo Wolfflina, Renaissanse und Barock, bazujace na zdobyczach kultury
wloskiej, ukazato si¢ w 1890 roku. Skrotowo potraktowane zostaty takze europejskie uwarunko-
wania zewngtrzne baroku (liczne wojny i niepokoje wewnetrzne) decydujace o generalnej zmianie
Swiatopogladowej (kontrreformacja). Echa tych wydarzen i tendencji docieraly do Dubrownika
gtownie z Wloch i przejawialy si¢ w licznych tlumaczeniach, przerdbkach i nasladownictwach
powodujac zasadnicze zmiany nie tylko tresci lecz takze w zakresie doboru srodkéw wyrazu,
jezyka poetyckiego i wersyfikacji.

Autorka omawianej Historii literatury dubrownickiej dokonuje najpierw przegladu gatunkéw
rozwijajacych si¢ w baroku: w tworczosci lirycznej wyodrebnia wigc nurt manierystyczny (nasla-
downictwa G. Marina i G. Preti), pastoralny, satyryczno-parodystyczny, religijny i patriotyczny
szczegolnie zabarwiony emocjonalnie po tragicznym trzgsieniu ziemi. Podobnie jak w minionej
epoce bujnie rozwija si¢ poezja okolicznosciowa. Dominujaca pozycj¢ ma jednak epika wierszo-
wana, ktorej rodzaje i tworcow autorka prezentuje w zwartym zestawieniu. Przeglad gatunkow
zamyka charakterystyka nowej formy dramatycznej, zapozyczonej z Wtoch opery czyli melo-
dramy. Istotnym uzupelnieniem zrodet i kontekstéw literatury barokowej jest takze charaktery-
styka piSmiennictwa religijnego i historycznego. Osobliwo$cia raguzanskiego baroku byta silnie
eksponowana idea stowianska, slovinstvo, poczucie przynaleznosci do wielkiej wspodlnoty Sto-
wian, co zaowocowato m.in. pojawieniem si¢ watkow polskich, nie tylko w arcypoemacie Osman
Gundulicia, ale tez u innych autorow. Ide¢ stowianska najpelniej realizuje Mavro Orbini, mnich
benedyktynski wyksztatcony w Dubrowniku i blisko z nim zwigzany. W opublikowanej po wtosku
w Pesaro w 1601 roku Historii Krolestwa Stowian (Il regno degli Slavi) bedacej kompilacjg wielu
zrodet (autor zamiescit tu m.in. przektad Latopisu popa Duklanina), takze legendarnych, znalazty
si¢ dzieje Dubrownika obok historii Serbow, Butgaréw i Chorwatéw. Akcentowana przez autora
jednos¢ stowianska, zdaniem Z. Bojovi¢, miata stanowi¢ gwarancj¢ oporu wobec ekspansji islamu.

Sposrod charakteryzowanych kolejno autorow najwybitniejsza indywidualno$cia byt bez
watpienia Dzivo Gunduli¢. Za taka formg imienia (Dzivo a nie Ivan), zdaniem autorki, przema-
wiaja karty tytulowe dziel drukowanych za zycia autora, oczywiscie we Wloszech. Szczegdtowa
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charakterystyka jego bogatej i roznorodnej spuscizny obejmuje kolejno mtodziencza tworczosé
dramatycznag, poezj¢ (znakomita analiza poematu kontemplacyjnego £zy syna marnotrawnego); na
szczegblng uwage zastuguje obszerne omowienie Osmana. Nurtujacy wielu badaczy problem braku
dwu $rodkowych piesni poematu, zdaniem autorki, w zadnym stopniu nie wplywa na obnizenie
warto$ci dzieta, ktore stanowi zamknigtg cato$¢ zarowno w warstwie historycznej, przedstawionych
w nim wydarzen, jak tez ideowej; w motywacjach postgpowania bohateréw i na poziomie jezyka.
Niedopracowane, ,,niedomknigte” pozostaty jedynie watki romansowe, ktorych poeta pracujac nad
dzietem do konca zycia, nie zdazyt wykonczy¢, skupiony na realizacji gtdéwnych zatozen ideowych
i doskonaleniu formy. Szkoda ze uwadze korektora umknat btad w nazwie miejsca wielkiej bitwy;
konsekwentnie pojawia si¢ ,,Xohun” zamiast ,,Chocim”.

Dojrzata poezje barokowa reprezentuja takze liczni poeci jak m.in. Dzivo Buni¢, Dzon Pal-
moti¢, a u schytku epoki wyksztatcony i wszechstronny erudyta Ignjat Purdevic¢, ktorego bogata
irdznorodna tworczos$¢, takze w jezyku tacinskim, autorka szczegdtowo analizuje dowartosciowu-
jac gleboka poezje religijna (poemat Mandalijena pokornica), dziatalnos¢ przektadowa (przektad
Psatterza) oraz erudycyjne i przesiaknigte duchem patriotyzmu pisarstwo biograficzne i historyczne
(Zivoti slavnih Dubrovcéana, Istorija Ilirije). W drugiej potowie X VII wieku odnotowuje Z. Bojovié
powolny zmierzch melodramy i odradzanie si¢ komedii rodzimej tak mocno osadzonej w realiach
zycia codziennego miasta, iz wladze oficjalnie zabronity pokazywania konkretnych osob nazy-
wanych po imieniu.

Interesujacym przejawem przejmowania wloskich wzorcow kulturowych byty takze Aka-
demie, stowarzyszenia kulturalne, funkcjonujagce w Dubrowniku juz w koncu XVII wieku. Naj-
stynniejsza z nich, Akademija Ispraznih, skupiata mitosnikéw dobrego gustu (buongusto), a wigc
erudytow znuzonych barokowa przesada w poezji, odwotujacych si¢ do arkadyjskiej prostoty,
a takze zainteresowanych doskonaleniem i kodyfikacja jezyka (projekt wielkiego stownika tacin-
sko-wlosko-ilirskiego nie zostat do konca zrealizowany). W tym kregu réwniez na poczatku X VIII
wieku odzyty idee slovinstva, ale ich zwolennicy sktaniali si¢ ku blizszemu sojuszowi z Rosja.
Poglad ten reprezentowaty m.in. oméwione przez autorke Historii literatury dwa poematy stawigce
cara Piotra L.

Oddziatywanie kultury wioskiej, z ktorej Dubrownik czerpal tworczo przez wieki, dziatato
hamujaco, zdaniem Z. Bojovi¢, na przenikanie i rozwdj idei o$wiecenia, ptynacych z Francji.
Ksztalcace miejscowa mtodziez jezuickie Collegium Ragusinum ostro przeciwstawiato si¢ eks-
pansji francuszczyzny, preferujac tacing i tradycj¢ antyczna. Sprzyjato to dziatalnosci przektado-
wej 1tworczosci oryginalnej wzorowanej na autorach rzymskich, w opozycji do baroku najpierw
w duchu arkadyjskiego akademizmu, a nastepnie klasycyzmu. O$§wiecenie dubrownickie autorka
omawianej ksigzki dzieli na dwie fazy — pierwsza z nich wyznaczaja liczne przektady i przerobki
az 23 komedii Moliera, ktore przystosowywano do tradycji i sytuacji lokalnych. Druga faza
to odnowiona tradycja tacinska, literatura religijna i okoliczno$ciowa, obie powigzane kultem
nauki, encyklopedyzmu i historyzmu. Znaczna grupa tworcow dubrownickich postugujacych
si¢ wylacznie jezykiem tacinskim dziatata we Wtoszech podtrzymujac wiezi z rodzinnym mia-
stem. Sposrod nich wyrdznia Z. Bojovi¢ Rudera Boskovicia, znakomitego astronoma, ktoremu
gtowne dzieto o za¢mieniach stonca, napisane w formie poematu w jezyku tacinskim, przyniosto
zastuzong europejska stawe. Na gruncie rodzimym autorka wskazuje na rozprzestrzenianie si¢
zbanalizowanej poezji okoliczno$ciowej; wérdd licznych tworcow X VIII wieku brak wybitnych
indywidualnosci. U schytku epoki, pod koniec wieku rozwija¢ si¢ zaczyna anonimowa poezja
zartobliwa, ktorej autorka nadaje nazwe ,,kolenda”. Sadzac z opisu jest to liryka okoliczno$cio-
wa, zabarwiona humorem, ,,plebejska”, stanowiaca przeciwwagg do klasycznie utadzonej liryki
oficjalnej. Moze mniej ktopotliwym bytoby okreslenie jej mianem ,,liryki mieszczanskiej/folkloru
miejskiego”, zwlaszcza ze w innym miejscu definiuje si¢ ,,kolende” jako ,,pie$n na poczatek roku”.
Wsrod skrupulatnie odnotowanych dokonan poetyckich drugiej potowy X VIII wieku wyodrebnia
tez autorka pierwsza grupe poetek — kobiet, ktore wychowane w atmosferze elity kulturalnej
rowniez siegnely po pioro.
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Ostatnim symbolicznym akcentem zamykajacym dzieje literatury dubrownickiej jest wydanie
drukiem jej sztandarowego dzieta, Osmana Gundulicia. Kilkakrotne proby podejmowano jeszcze
w koncu XVIII wieku, powstawaty wowczas obszerne komenarze dotyczace dzieta, probowano tez
dopisa¢ brakujace piesni. Ostatecznie pierwsze dubrownickie wydanie z 1826 roku bylo zastuga
Pijerka Sorkocevicia. Rok pdézniej ukazata si¢ w Budzie cyrylicka wersja poematu. ,,Druk Osmana
zamyka literature dubrownicka, ktéra staje si¢ czeScia tradycji literackiej i kulturowej”— tym
zdaniem autorka konczy swoja monografie.

Na koniec warto doda¢, ze literatura dubrownicka nie jest w Polsce nieznana. Gtéwne zastugi
polozyta w tej kwestii Joanna Rapacka, autorka monografii Osmana (,,Osman” Ivana Gunduli-
cia. Bunt swiata przedstawionego, Ossolineum 1975), solidnie udokumentowanej i przystgpnie
napisanej ksiazki Rzeczpospolita Dubrownicka (Warszawa 1977), wstepu i opracowania tomu
Dubrownicka lirvka mitosna (Warszawa 1989) poprzedzonego rok wczes’niej opublikowanym ese-
jem dotaczonym do wyboru przektadow tejze llrykl w ,,Literaturze na Swiecie” (1988/10), a takze
kilku artykulow zawartych w po$miertnym tomie Srédziemnomorze, Europa Srodkowa, Batkany.
Studia z literatur potudniowostowianskich (Krakow 2002). Nalezne miejsce znalazta rowniez li-
teratura dubrownicka w opracowaniach o charakterze podrecznikowym: w Literaturach narodow
Jugostawii Mariana Jakébea (1991) i w Dawnej literaturze serbskiej i dawnej literaturze chrwackiej
Joanny Rapackiej (1993). Szczegdtowe i uporzadkowane ustalenia zawarte w omowionej wyzej,
znakomitej Historii literatury dubrownickiej Zlaty Bojovi¢, ze wskazaniem nieznanych wczeséniej
drobnych polonikéw, otwieraja przed polskimi slawistami nowe perspektywy badawcze.

Milica Jakobiec-Semkowowa
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Ivo Harak, Bdsnik Josef Suchy. Usti nad Labem: Univerzita Jana Evangelisty
Purkyné, 2014, ss. 158.

Jeden v soucasnosti a ve své generaci nejvétsich znalcu ¢eské katolicky orientované literatury,
bohemista dr. Ivo Harédk, védecko-pedagogicky pracovnik Pedagogické fakulty UJEP v Usti nad
Labem, vydal v roce 2014 pozoruhodnou monografii o pronasledovaném basnikovi a piekladateli
(proslulém zejména svymi zasluznymi pieklady z luzické srbstiny) Josefu Suchém (1. 3. 1923, Lesni
Jakubov /u Namésté nad Oslavou/ — 30. 5. 2003, Brno).

Jde pfitom o dal§i Harakovu monografii, v niz je vénovana pozornost nékterému ze silné
generace spisovatelti narozenych kolem roku 1920. Pfedchazela ji kniha Bdsnik a jeho Cas (2012)
zasvécena zivotu a dilu Zdenka Rotrekla (1920, Brno — 2013, Brno). Tuto linii je tfeba podtrh-
nout z divodl uméleckych (oba autofi patfili k vyraznému proudu moravské katolické literatury)
i mimoumeéleckych. Rotrekl vedl protikomunistickou odbojovou skupinu, v niz ptsobil i Suchy
a kterd pomahala pii emigraci do Rakouska osobam, pro néz bylo nebezpecné zustat v komunisty
ovladaném Ceskoslovensku. Po Rotreklové zat&eni byl zaten také Suchy, a to béhem své vyuky na
Statni dopravni §kole v pohrani¢nim mésté Valtice (pfimo pied svymi zaky) a tfi roky véznén ve
stalinském kriminale. Po propusténi byl povolan do vojenské sluzby a zafazen na dalsi tfi roky k Po-
mocnym technickym praporiim (atvary Ceskoslovenské lidové armady, které v letech 19501954
pusobily pro internaci a ptevychovu tzv. politicky nespolehlivych osob). Poté se Suchy, absolvent
oboru ¢estina a filozofie na FF MU v Brné, uplatnil jiz jen v délnickych profesich jako soustruznik
pti vyrobé traktort v brnénské tovarné ZKL — Zetor. Teprve v r. 1968 mohl nastoupit do brnén-
ského nakladatelstvi Blok, kde pracoval jako redaktor az do svého odchodu do diichodu v r. 1983.
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